Hinweise und Zeichenerklérungen

Indications and legend / Instructions et explication des signes / Indicazioni
¢ spiegazioni dei simboli / Indicacién y explicacién de los simbolos

Abkuirzungsverzeichnis /
List of abbreviations / Index des abréviations / Indice
delle abbreviazioni / Indice de abreviaciones

B Briefhogen einfach / social sheet /
9 feuille simple / Foglio semplice / Folio
(ms =3 Kuvert mit Seidenfutter / envelope lined / enveloppe

doublée / Busta foderata / Sobre con forro de seda
Kuvert ungefilttert / envelope unlined / enveloppe
Cof / n-doublée / Busta non foderata / Sobre sin forrar

Kuvert ungefilttert selbstklebend / envelope unlined
CoFsk [ self-adh. / enveloppe n-doublée autocollante /
Busta non foderata, ac / Sobre sin forrar autoadhesivo

Gl “j‘ geblistert in Cellophan / cellophaned / sous cello /
ello 5x “ Confezione di cellofane / o en celofdn / blister

K ] Karte einfach / card single / carte simple /
Cartoncino semplice / Tarjeta sencilla

Karte hochdoppelt / card portrait double /

K hd D carte haute double / Cartoncino doppio alto /
Tarjeta doble altura
Kid O Karte langdoppelt / card landscape / carte longue

double / Cartoncino doppio lungo / Tarjeta doble largo
PN B D Plano Bogen / flat board paper /
9 feuille plano / Cartoncino / Plano folio
Plano Karton / flat board cards /
plano carton / Carta / Plano cartulina

Plano Bogen gerollt / flat board paper rolled / feuille
plano roleau / Cartoncino rotolo / cartulina en rollo

Schmalbahn / long grain / bande étroite / Banda stretta

Breithahn / Short grain / bande large / Banda larga

Karten cellophaniert / Cards in cellophan bag / Cartes cel-
lophanées / Biglietti in cellofane / tarjetas en blister

~_| Preiseinheit / Unit of price /
+ [I + Unité des prix / Unita di prezzi
A0 T+1+1

Karte + Einlage + Kuvert /

Card + insert + envelope

Carte + intercalaire + enveloppe
Biglietto + Foglio intercalare + Busta
Tarjeta+ Hoja interior+Sobre

Piktogramm Hinweise /
icon indications / indications /
indicazioni / Iconos indicativos

kopierfiihig / use for copy / copiable / atto
alle copiatrici / apto para copia

I laserfihig / laser compatible / apte au
\|/ N
—o— Laser / atto alle stampanti laser /
apto para laser

Py inkjetfihig / inkjet compatible / apte au
é, 6 et d’encre atfo alle stampanti a geto
0 d'inchiostro / apto para inkjet

/gs beschreibbar / writable / écriture possible /
&= atto alla scrittura / apto para escritura

. Wasserzeichen / watermark / Filigranes
~ filigrana / marca de aqua

N hadernhaltiges Papier / paper with cotton /
contient du chiffon / carta contenente
stracci / papel con fibias de algodofi

A Gold / gold /or/oro/oro

fé}f Silber / silver / argent / argento / plata

Folienpriigung rot / foil embossing red /
l gaufré rouge / stampa in rosso / impresion
en rojo

mit Strass / with strass
\J avec strass / con strass / con strass

Iwischenverkauf vorbehalten.
Intermediate sales provision.

Vente sou réserve.

Salvo venditd intermedia.

Exdosivo para profesionales.

Preisinderungen vorbehalten.

Price changes rights reserved.

Les prix peuvent changer.

Salvo cambiamento prezzi.

Nas reservamos el derecho de modificar los precios.

Farbabweichungen im Druck zum Original méglich.

Low difference of colours from the print fo original may occur.
Différence de couleurs possible d I'impression par rapport a |‘original.
Possible differenza di colori nella stampa dall‘originale.

Posible diferencia entre el color mostrado en la fotografia y el original.
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ARTOZ 1001

1004

15 %

Hadern
chiffon
chiffons
Stracci
Algodon

Zellstoff
Pulp
cellulose
Cellulosa

Celulosa

Egoutteur
Rippung
LEgotteur ribbing
égoulleur-verger
Lgoutteur-Vergato
Egoutteur Verjurado

Wasserzeichen
Watermark
Filigranes
Filigrana

Marca de Agua

Profile / Profil / Profilo / Perfil:

Herstellung & Wasserzeichen
Production & watermark / Production et filigrane / Produzione & Filigrana /
Produccion y marca de Agua:

© Artoz 1001 ist ein hochwertiges, mérchenhaft schones Papier, mit
echtem, durchlaufendem Egoutteur- Wasserzeichen. Die feine Rippung,
die angenehme Haptik und die Hadernhaltigkeit stehen fiir eine hoch-
werfige Qualitiit. Der Karfon ist auf der Vorder- und Riickseite gerippt.
Die grosste Auswahl an Farben und Formaten wird eingesetzt als Druck-,
Schreib- und Gestaltungspapier. Fiir Kreativitiit ohne Grenzen, im
Privat- wie im Businesshereich.

Artoz 1001 high quality, magically beatiful paper with real passing
through Egoutteur — watermark. The fine ribbing, the comfortable haptic
and the rag stand for a high quality. The card is ribbed on the front as
well as on the back side. The major choice of colours and sizes is used for
printing, writing and framing. For unlimited creativity in private as well
as business life.

® Artoz 1001 est un papier fabuleux de haute qualité avec filigrane et
véritable design continu de I'égoutteur. Les fines nervures, 'agréable
toucher et la teneur en chiffonsdésigne un papier de haute qualité. Le
carton a, devant comme derriére des nervures. Le plus grand choix de
couleurs et de formats est utilisé comme papier d imprimer, papier d lett-
re et papier de décoration. Pour une créativité sans frontiére tant pour
I'usage privé que pour le business.

@ La Artoz 1001 é una carta di lusso e di una bellezza fibesca,
arricchita di vera filigrana Egoutteur. Tenete in mano una carta pregiata
che ha una leggera vergatura e contiene una minima parte in cofone. Il
cartoncino & vergato su entrambe i lati. Un assortimento vastissimo sia
di colori che di formati. Utilizzabile come carta per stampanti, carta da
lettere o per il fai da te. Per una creativitd senza limiti, sia nel settore
privato che quello lavorativo.

® Artoz 1001 es un fabuloso papel de alta calidad, con auténticas
marcas de agua (egoutteur). La fina verjura, el agradable tacto y su
contenido en fibras de algodn configuran su elevada calidad.

La cartulina estd verjurada por ambas caras. El gran surtido de colores y
formatos consiguen satisfacer culaquier necesidad de impresién, escritura
y transformacién de papel. Para creatividad sin fronteras, en el dmbito
privado y profesional.

© Die Linie 1001 wird aus hochwertigem Zellstoff, 15% Hadern und ohne optischen Aufheller
hergestellt. Es ist ph-neutral, entspricht der DIN Norm 9706 (wichtigste Norm fiir die Alterungs-
bestiindigkeit) und ist gut lichtecht. Das edle Papier besticht durch seine Haptik, die Rippung
und das echte Artoz-Egoutteur-Wasserzeichen. 1001 ist erhdltlich in 100 und 220 g/m2.

The Artoz 1001 range is made from high quality pulp, has a 15% rag content and
contains no optical brighteners. It is ph-neutral, complies with the DIN standard specifi-
cation 9706 (key specification in respect of aging resistance), and ‘good" light resistant.
This distinguished paper with its haptic, ribbing and real Egoutteur water mark is truly
appealing. Artoz 1001 is available in 100 and 220 g/m2.

® La ligne 1001 est fabriquée de cellulose de haute qualité, 15% de chiffons et sans
azurants optiques. Il est ph-neutre, correspond d la norme DIN 9706 (norme importante
a la stabilité au vieillissement), et résistant & la lumiére. Ce papier noble séduit par son
toucher, ses nervures par égoutteurs et les véritables filigranes Artoz. 1001 est disponible
en 100 et 220 g/m2.

@ La linea 1001 viene prodotta con cellulosa di alta qualitd e senza schiarenti oftici,

contiene inoltre un 15% di stracci. Ha un ph-neutrale e corrisponde alle norme DIN
9706 (norma relativa alla resistenza all'invecchiamento) e resistente alla luce. Una carta
pregiata che si distingue per tatto, vergatura e vera filigrana Egoutteur con marchio
Artoz. La qualita Artoz 1001 & disponibile in 100 e 220 g/m2.

® La linea 1007es producida mediante celulosa de la mds alta calidad, 15% de fibras de
algodén y sin dloro. Es ph-neutro, obedece la norma DIN9706 (la norma mds importante
para el envejecimiento/estabilidad) y es altamente resistente a la luz. Este noble papel le
seducird mediante su textura, estructura y su genvina marca de agua Egoutteur.
1001 estd disponible en 100 y 220g/m?



(DD UNVERWECHSELBARKEIT IN
1001-VARIANTEN

Spezielle Papiereigenschaften, harmonisch abge-
stimmte Farben verhelfen Firmenlogos zum
differenzierten Aufiritt. Farblehre dazu:
Violett wirkt entspannend, Rosa steht fiir
Sanftheit, Weiss fiir Reinheit

DISTINCTIVE
1001-VARIATIONS

Special paper qualities and colours which are
harmonious assist company logos fo be distinguished.
Colour guide: Violet has a relaxing effect; pink stands
for tranquillity; white for purity.

CED INCONFONDABILITE DES VARIANTES DU 1001

Propriétés spéciales du papier, couleurs harmonieuses et assorties aident les logos
des entreprises  une présentation différenciée.

Dodirine de couleurs:|e violet exerce la détente, le rose est la douceur,

le blanc pour la pureté.

I INCONFONDIBILE IN 1001 VARIANTI

Caratteristiche speciali e colori coordinati i impreziosi ogni p

con personalizzazione del logo aziendale.
Studio del colore: Violetto ha un effetto rilassante, Rosa & per la pacatezza,
bianco per la purita.

® INCONFUNDIBLE, EN 1001 VARIANTES

Un papel con propiedades especiales, su armonia. colores coordinados y la marca de agua
con el logo de la empresa, generan una diferenciacion absoluta.

Teoria de los colores: violeta relaja, rosa ternura,

blanco pureza.

(DD IN 15 SEKUNDEN ZUM ERFOLG

Die angenehme Haptik, stilvolle Farbténe verleihen
hifilicher § hohe Beach l

Farblehre dazu: Blau bedeutet Klarheit und Weite

(Weitsicht), Grau steht fir Verstand und

Erfahrung

SUCCESS IN 15 SECONDS
Die angenehme Haptik, stilvolle
Farbttne verleihen geschiftlicher

\ fenz hohe Beach "
le. Farblehre dazv: Blau bedeutet Klarheit
und Weite (Weitsicht), Grau steht fir Verstand
und Erfahrung

CFD LE SUCCES EN 15 SECONDES

Un toucher agréable, des tons de couleurs qui ont du style concédent a la correspondance
iale des signes idérati

Doctrine de couleurs: Le bleu signifie larefé et étendue (prévoyance),

le gris est pour I'entendement et |'expérience.

D ARRIVARE IN 15 SECONDI AL SUCCESSO

Il carattere gradevole e i colori eleganti danno alla vostra corrispondenza un valore unico.
Studio del colore: Blu significa chiarezza e ampiezza (a lunga veduta), grigio sta per
intelletto ed esperienza.

CED ALCANZAR EL EXITO EN 15 MINUTOS

La agradable textura y los elegantes colores le

ayudan a que su correspondencia sobresalga. Genere una excelente impresion.
Teoria de los colores: azul distincion, vision; gris enfendimiento y experiencia.

(B> UNIFORM, JEDOCH INDIVIDUELL
GESTALTBAR

Die Designkollektionen fiir besondere Ereignisse

kénnen via PC oder von Hand gestaltet werden

— auch in Kombination mit anderen Pa- \
pieren wie zum Beispiel Perga. Farblehre

dazu: Gelb bedeutet Freude, Gold steht

fiir Herzenswiirme, Gliick,

Silber fiir Mitgefiihl

UNIFORM, BUT INDIVIDUAL

Die Designkollektionen fiir besondere Ereignisse

kénnen via PC oder von Hand gestaltet werden — auch

in Kombination mit anderen Papieren wie zum Beispiel
Perga. Farblehre dazu: Gelb bedeutet Freude, Gold steht fir
Herzenswiirme, Gliick, Silber fiir Mitgefiihl

CED UNIFORME, CEPENDANT INDIVIDUELLEMENT MODELLABLE.

Les collections Design pour des événements particuliers peuvent étre modelé a la main ou avec le
PC- aussi en combinaison avec d'autres papiers comme par Ex: le Perga Pastell.

Précepte de couleurs pour cela: Le jaune signifie la joie, I'or est pour la chaleur du coeur, la
chance, I'argent pour la compassion

CID UNIFORME, CON LAVORAZIONE INDIVIDUALE

La collezione Design per ogni tipo d'evento, stampabili o come carte da lettera — anche in combi-
nazione con altre carfe come la carfa Perga pastell.

Studio del colore: Giallo significa gioia, oro sta per calore dal cuore, fortuna, argento per
compassione

® UNIFORME, SIN EMBARGO INDIVIDUAL

La colecci6n de Disefio cubre fodo tipo de eventos, esta puede ser impresa mediante su PC o bien
escrita manualmente y los disefios pueden ser combinados con otros papeles como por ejemplo
Perga Pastell.

Teoria de los colores: amarillo amistad, oro calidez del corazén, fortuna; plata simpatia.

(B> DEM PERSONLICHEN AUSDRUCK
VERLEIHEN

Dank der Kombinier- Farben- und Formatvielfltigkeit
entstehen ganz perstnlichen Grusskarten, die
auch auf den Charaker des Empfiingers
eingehen. Farblehre dazu: Rot bedeutet
Liebe, Energie, Orange steht fir
Einfiille, Ideen, Griin fiir Lebendigkeit,
Neubeginn

GIVE A PERSONAL
IMPRESSION

Thanks to the combination of colours and formats,
personal greetings can be made up to reflect the character
of the recipient.

Colour guide: Red is the colour of love and energy; orange represents
enthusiasm and creativity; green for growth and new beginnings.

D ATTRIBUER UNE EXPRESSION PERSONNELLE

Gréice @ la combinaison des couleurs et la diversité des formats naissent des cartes de salutations
tout a fait personnelles, qui touchent aussi le caractére du destinataire.

Doctrine de couleurs: Le rouge signifie amour, énergie, orange est pour la fantaisie, les idées, le
vert pour la vivacité, le renouveau.

D ESPRESSIONE PERSONALE INDIVIDUALE

Grazie alla varietd di colori e molteplicita di formati e possibile creare dei biglietti esclusivamente
personalizzati, sicuramente raggiungono il gusto di chi li riceve.

Studio del colore: Rosso significa amore, energia, arancione std per ispirazione , idee, verde sta
per gioia di vivere e nuovo inizio.

CED EXPRESAR LA PERSONALIDAD INIDVIDUAL

Gracias a la combinacién de colores y mlfiples formatos es posbile crear tarjetas exclusivamente
personales con la certeza de agradar al receptor.

Teoria de los colores: rojo amor, energia; naranja gracia, ideas; verde vivacidad, nuevo comienzo.




offen planliegend / loose flat-lyingen vrac d plat /
steso e sciolto / suelto, sin enrollar

- =N = = = N l (== =

Papier / paper / Papier / Carta / Papel: 100 g/m? Khd A7 Khd CoF K CoF K A6/5 Khd /s (m$ 06/ CoFsk A6/5 K

Karton / carton / Carton / Cartone / Cartén: 220 g/m? TK 100 x 90 mm TK 131x103 mm c7 109 x 76 mm A7 103 x 66 mm B7 140 x 90 mm B7 135 x 85 mm DI. 210x210 mm DI- 220x 110 mm DI. 223x 114 mm DI. 210 x 105 mm

Farbe / colour / couleur/ clore / color ee1650102/... | | 650132/... || 650134 /... | [650136/ ... || 650194 /... || 650196 /... 650292 /... | | 650293 /... | | 650294 /... || 650296 ... |5,
bitenvts,Hosom vhie bloncleu biancofore, |1 | ST | | WG | | W@ | | W | | A | | T | | T | | W | | | 210
wis, i, bl biancs, lanco | TV | | WO | | W | | W | | W | | T T0n | | T | | Wy | | W | 210
perlgrau, pearlgrey, gris perlé, grigio perla, grisperla | 215 | TRITNTANNMITAT | | TRUNNTUTIONET | | AWOGWTE0OT | | AWOWOwan | | e | | i T | | G | | i | | i | 215

T (| W (| W (| W | W (| TUTTIT (| AT (| WO || W A New

schwar, black,nofneo, negro il ol il el Bl B il il il il 21
ior, or, o, cvrk,marl 240 | TN | | T | | S | | e | | @ TN | | WO | | WO | | | 240
chamois, cream, chamois, camostio, crema 241 | T TR T TN T T TR TN T AT | 241
hovigelt one yellw fune il golomile, | 43 | TN | | AW | | WSO | | WO | | W | | e TN | | T | | W | | | 243
A I oI gHbm 245 | TV | | T | | ey | | e | | | | TN | | G | | W | | W | 245
e e 247 | TNTWTONWAT | | TWOG | | e | | e | | e | | TN | | T | | W | | e | 247
gelb, yellow, jaune, giallo, amarillo 275 | INUITEMA | | AN | | e | | i | | G | | TN | | T | | T | | e | 275
bikengrin birdire green, vertboleo, verdebetollo | 05| T | | TRWMO | | A | | AW | | W | | T | | T | | A | | W | 30
acing gree 09 I T W o @ i @ i @ e e [T SR LT MR 309
hellyin, pole geen, vet o, verdechioro vede doro | 331 | TRINTINNNTINNY, | | ANWTTNWANA | | TWIVUNT | | TN | | WO | | SO TR | | TR | | e | | | 331

linde, limetreg, flleul, figlio, tilo 334 | [ [ [T [T [T [T IR RRT [T T [T [T

tannengriin, firtree green, vert sapin, verde abete, 339
verda yerba

b
himmelblau, sky blue, bleu ciel, blu chiaro, azul dielo TN [T [N [T [T [T [T [T i (R [T

T || WO || O || A || i || TV (| T (| W || s
ot oo, bewposel S puselo. | 413 | Ty | | oy | | W || o | | || AT | | O | | W ||
TN || T || G || O || ey || T || WO || W ||

dosicble Lo el ol el el el T W T [ e [
veilchenblau, violet blue, bleu violet, violetto 423 TR T (T T Ty T IO T TN I
T | | WO || T || A || W || TV || TOW || W ||

Korblomenla, anfover i, e ever fordli o WV Nl ol il Il . el el R
royal, blu royal, azul real 427 T T T T T T T I T T
e, o s, il o | 453 | OO | | OO | | WO || i | | e | | TOTTTMANT | | T | | W | | W
EED holunder, elder, sureau, sambuco, suio 455 WITTTNTUECTTON  SRCTIETTTN AR R SR I T @ i g i @
Dl i T | | TVWOAUAT | | T | | O | | W | | TRV | | IOV | | W | |

palo de rosa

pink, fuchsia, rosa mexicano [T [T [T [T TN [T IR e [T [T [INER I [T

fuchsia, fucsia, rosa acceso, fucsia [T [T [N TR [T [T [T [T [N [N

purpurrot, purple red, rouge pourpre, rosso porpora,
pirpura-rojo

Tot, red, rouge, rosso, rojo 517 T T [T [T [T [T [N [T [T

baccara 518 T [T [T [T [T [T [T I [T [T MR

weinrot, bordeaus, rouge bordeauy, rosso vino, burdeos 519 IRTTTTTNITTTTITTH] [T [T [N [T (LTI [T [T [T [T

::zl:;rm,lnbmmd, e e e i m TR [T [T [T [T (LTI [T [T [T

plrsich, peach, péche, pesta, melocot6n [T [T IR R T [T [T [T [T [T [T

_ [ [T TNTH [T TR ITI [N LTI [T [T [T I [T
olive, oliva 587  ITTTTTEITITIIT] [T [T [T [T [T TN [T [T [T [T
braun, brown, brun, marrone, marrén [T [T (TN [T [T INTIERERN Ao [T [T [T (RN




A6 glqux 148 mm

Papier / paper / Papier / Carta / Papel: 100 g/m?
Karton / carton / Carton / Cartone / Cartén: 220 g/m?

offen planliegend / loose flat-lyingen vrac d plat /
steso e sciolto / suelto, sin enrollar

b4

C6 %6??114mm

C6 EéuinslkM mm

Id
A6 ;96 x 105 mm

A6 I1(4Bx 105 mm

86 g;adx 169 mm

Farbe / colour / couleur / colore / color

Fub/ | 650322 /...

650323 /...

650324 /...

650325 /...

650326 /...

650362 /...

{;}gmfg;‘ blossom vhiteblon feur bioncofore, | 10| [yTETIAN | | WA | | OO | | WO | | W | |
weiss, whie,blanc, bianco, blanco 21| T | | A | | G | | i | | i | |
perlgrau, pearlgrey, gris perlé, grigio perla, gris perla | 215 | TN T T [T [T [T

schwarz, black, noir, nero, negro [T

ivory, ivory, ivoire, avorio, marfil 240 | TTTOTIMTTT T Ty T TR, T
chamois, cream, chamo’s, camostio, crema 241 | T T Ty T T I
::)’:n;si?lenll:',‘il:l)ney yellow, jaune miellé, giallo miele, 243 | T T THTTTETT TR THTTTTT TR
A I o IpgH b 245 | TV | | T | | W | | e | | e | |
e ol 247 | TETWOWINW | | WO | | T | | e | | e | |
gelb, yellow, jaune, giallo, amarillo 275 | T T T TR T [T T

birkengriin, birchtree green, vert bouleau, verde betulla, 05
verde primavera

acing gree 09 T

hellgriin, pale green, vert clair, verde chiaro, verde caro | 331 | JIIINTININNNITI

linde, limetree, tilleul, iglio, tilo 334 | [

mnnengrun firtree green, vert sapin, verde abete, ——
verda yerba 339 TN

himmelblau, sky blue, bleu ciel, blu chiaro, azul cielo - [

pastellblau, pastel blue, bleu pastel, blu pastello,
azur pastel

[T

dlassic blue ‘ 417 TN

veilchenblau, violet blue, bleu violet, violetto 423 | T

komh_lumenhluu, cornflower blue, bleu bleuet, fiordaliso, 125

royal, blu royal, azul real NIRRTy

Hlieder, lilac, lilas, lilla, lila [T

azul cian
427
455

@ holunder, elder, sureau, sambuco, sadico

rosenholz, rosewood, bois de rose, rosa chiaro,
palo de rosa

pink, fuchsia, rosa mexicano [INTTRNT o

fuchsio, fucsia, rosa acceso, fucsia 486" I

purpurrot, purple red, rouge pourpre, rosso porpora, 187

plrpura-rojo [T

rot, red, rouge, rosso, rojo 517 TN

baccara 518 T

weinrot, bordeaus, rouge bordeauy, rosso vino, burdeos 519 ISTTTTTITTITIT

hummerrt, lobster red, rouge homard, rosso aragosta, m Jr————
TR

pirsich, peach, péche, pesca, melocotén

malt, malto [T T

baileys

olive, oliva [T

braun, brown, brun, marrone, marrén

H
i

H
i

H
i

H
i

N T T T T T T T T o e |

1
1

=

B6 %7082 125 mm

Id
Bb 538 x120 mm

E6 gl'lildx 210 mm

E6 %9012 135 mm

650364 /...

650 365 /...

650372 /...

650374 /... |1t/

TN | 210

I |21

I | 215

VAPAC New)

[T 219

IR | 240

Iy | 241

T | 243

TN | 245

I | 247

I | 275

[ | 305

[T 09

[ 331

RN T T T O T O T e o e ]

H
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@ holunder, elder, sureau, sambuco, sadico

Papier / paper / Papier / Carta / Papel: 100 g/m?
Karton / carton / Carton / Cartone / Cartén: 220 g/m?

offen planliegend / loose flat-lyingen vrac a plat /
steso e sciolto / suelto, sin enrollar

A5 §9'17dx 210 mm

C5 ngsi]ﬂZ mm

c5 E;‘?Fxs%(ﬂ mm

Khd
CId 260 x 130 mm

CoF
(Id 135135 nm

Khd
Qd 310155 mm

Farbe / colour / couleur / colore / color mrﬁnj 650 392 / o 650 393 /... 650 394 /... 650 432 /... 650 434 /... 650 452 /...
bitenyeis, blossom it blon feur bionofore, |00 | IO | | WO | | WO | | WO | | S | |
weiss, white, blan, bianco, blanco N1 | T | | A | | e | | G | | e | |

perlgrau, pearlgrey, gris perlé, grigio perla, grisperla | 215

sthwarz, black, noir, nero, negro

ivory, ivory, ivoire, avorio, marfil 240 | IO T [T Ty TTTE, TR
chamois, cream, chamois, camoscio, crema 241 | T [T T TR I TN
::)’:n;sigljlenll;,‘il;(l)ney yellow, jaune miellé, giallo miele, 243 | T T TR T THTTTT T
I I o TpgH b 245 | TIONONT | | TG | | W | | Wy | | W | |
;n;::ei“gesllowl, sun yellow, jaune soleil, giallo sole, 247 | THTTTT TR TR T TR TR
gelb, yellow, jaune, giallo, amarillo 275 | T I T Ty T I

birkengriin, birchiree green, vert bouleau, verde betulla, 05
verde primavera

hellgriin, pale green, vert clair, verde chiaro, verde daro | 331

linde, limetree, tilleul, figlio, tilo 334

tannengriin, firtree green, vert sapin, verde abete, 339
verda yerba

Qd gﬂ%islkbl] mm qd 542)( 166 mm qd %705Fxslk75 mm ME ;l'éldx 74 mm
650454 /... 650472 /... 650474 /... || 650492/ ... m‘,’
[T - - - 210
T | | e | | e | | i | 200
T - - - 215
T - - - APA New)
T - - - 29
T - - - 20
TR | | T | | A | | W | 241
T marn | | T | | A | | W | 243
[ - - - 25
O O A A o R 4
T - - - 275
T - - : 305
[T R S RO 309
TTTTENIT, | | TGO | | A | | i | 331

himmelblau, sky blue, bleu ciel, blu chiaro, azul cielo m

pastellblau, pastel blue, bleu pastel, blu pastello, 13
azur pastel

dlassic blue ‘ 47

veilchenblau, violet blue, bleu violet, violetto 423

kornblumenblau, cornflower blue, bleu blevet, fiordaliso, 125
azul cian

royal, blu royal, azul real

flieder, lila, lilas, lilla, lila

rosenholz, rosewood, bois de rose, rosa chiaro,
palo de rosa

fuchsia, rosa mexicano

fuchsia, fucsia, rosa acceso, fusia

purpurrot, purple red, rouge pourpre, rosso porpora, 487
pirpura-rojo

ot, red, rouge, rosso, rojo 517

bacara 518

weinrot, bordeau, rouge bordeaus, rosso vino, burdeos 519

hummerrot, lobster red, rouge homard, rosso aragosta, m
naranja

pirsich, peach, péche, pesca, melocotén

mango

olive, oliva 587

braun, brown, brun, marrone, marrén ‘ 609




Papier / paper / Papier / Carta / Papel: 100 g/m? CoFsk CoFsk ( oF sk B Wz Bg Wz

Karton / carton / Carton / Cartone / Cartén: 220 g/m? ME 80216 mm c4 324 %229 mm 324 x229 mm A4 210 x 297 mm Z]U x297 mm As 210 x 148 mm
Farbe / colour / couleur / colore / color (Fn'frﬁnj 650 494 /... 650 694 /... 650 794 /... 650 696 /... 650 796 /... 650 396 /...
g:::f(';”;fo'i‘ blossom white, blon flu,bianco fore, | 9, - TR - TR | | T
weiss, white, blan, bianco, blanco N1 | TTOT | | A | | TN | | A | |

perlgrau, pearlgrey, gris perlé, grigio perla, gris perla | 215 -

schwarz, black, noir, nero, negro

ivory, ivory, ivoire, avorio, marfil 240 - T - T T [T
chamois, cream, chamois, camoscio, crema 241 | T T T T [N TR,
:y’:gsigljlenll;,‘il;rloney yello, jaune miellé, giallo miele, 243 | TETTIITTIT TR T TR THTTTTTRTT THTTTT
Limgﬁ::,tlligm yellow, jaune clair, giallo chiaro, 25 . TR ~ TRTTERTTIT T TR,
m:m‘lgesl:f sun yellow, jaune soleil, giallo sole, 247 | TETATTTROT T, THTTHRTTTT TR TITT TRTTTRTTT TR
gelb,yellow,jaune, giallo, amarillo 275 - T I - TN | | T | |

birkengriin, birchiree green, vert bouleau, verde betulla, 05
verde primavera

acing gree 09 I

offen planliegend / loose flat-lyingen vrac d plat / Artoz
steso e sciolto / suelto, sin enrollar
I REEEN - =
A4 85x11inch BBS‘%] inch g?fi"s’fo mm A3 420 x 297 mm §U§B7U ) 55 ;Ng“ m gzsngm mm gzsng]hM mm

650 686 /... 650 786 /... 650 042/... | | 6501516/ ... 650 0216 /... 650 0306 /... 650 291/... 650 297 /... |kl
TN | | i - TN | | T | | - - 270
TTATENITT | | A | | W | | e | | i | | - - m
AW | | T | | O | | i | | e | | - - 25
TN || T - T || i (i - - PATL New
immmmon g i @ i @ i @ i @ - - 219
I T - TTTTNTINNY | | A | | A - - 20
TANTEMTIT | | T | | A | | i | | i | | - - 21
TN | | T | | T | | e | | i | | - - 243
[ T I - TR | | T | | - 25
TN | | OO | | W | | i | | W || - TR, | 247
TTTERITI | | A - TTTTENITN | | (O | | ;mn - T | 275
TR | | A - TTAAIAET | | T | | S | | . 305
T RO S I RCTN A S - 09

hellgrin, pale green, vert clair, verde chiaro, verde claro | 331

linde, limetree, tilleul, figlio, tilo 334 -

tannengriin, firtree green, vert sapin, verde abete, 339
verda yerba

himmelblau, sky blue, bleu ciel, blu chiaro, azul cielo 391 -

pastellblau, postel blue, bleu pastel, blu postello,
azur pastel

RERFRM

dlassic blue ‘ 417 T

veilchenblau, violet blue, bleu violet, violetto 423 -

kornblumenblau, cornflower blue, bleu blevet, fiordaliso, 125
azul cian

royal, blu royal, azul real 427 R

flieder, lilac, lilas, lilla, lila m -

@ holunder, elder, sureau, sambuco, saico 455 -

rosenholz, rosewood, bois de rose, rosa chiaro,
palo de rosa

pink, fuchsia, rosa mexicano -

fuchsia, fucsia, rosa acceso, fucsia -

purpurrot, purple red, rouge pourpre, rosso porpora,
purpura-rojo

rot, red, rouge, rosso, rojo 517 T

bacara 518 -

weinrot, bordeaus, rouge bordeauy, rosso vino, burdeos 519 IR

hummerrat, lobster red, rouge homard, rosso aragosta, m
noranja -

pirsich, peach, péche, pesca, melocotén -

mango [T

575

olive, oliva -

587

braun, brown, brun, marrone, marrén ‘ 609 -

609




ARTOZ 1001

Passepartout

Papier / paper / Papier / Carta / Papel: 100 g/m?

Karton / carton / Carton / Cartone / Carton: 220 g/m?

B omn 0

3x
hd ello hd
Ab :(ma) Ab §e|rI3/3/3 Ab {(ms)

0-@-n
-
Ab pzrg/a/s

hd
B6 %(H)x 15)

schwarz, black, noir, nero, negro

Farbe / colour / couleur / colore / color f;frﬂ 490122 /... 11012 /... 49 068 2 /... 1 068 /... 49059 2 /...
M et Mo, o0 | T | | e | | aw | | s | | s
weiss, white, blanc, bianco, blanco 201 | TTTWANT | | WO | | O | | i | |
perlgrau, pearlgrey, ris perlé, grigio perl, grisperla | 215 | TNIIMINANTTNNT | | ANIIENANTI | | OO0 | | 60O | | i

ivory, ivory, ivoire, avorio, marfil 240 | TTNTICT T TN TN T
chamois, cream, chamois, camoscio, crema 241 | Ty TR TR TN T T
T S 2 | W | | O | | W | | e | |
DT ws | W | | WO | | W | | e | |
LT 207 | TV | | O | | W | | e | |
gelb, yellow, jaune, giallo, amarillo 275 | TN T TR T T

birkengriin, birchtree green, vert bouleau, verde betulla,

verde primavera
racing green ‘ 309

tannengriin, firtree green, vert sapin,
verde abee, verda yerba

dlassic blue

veilchenblau, violet blue, bleu violet,
violetto

kornblumenblau, cornflower blue, bleu blevet, fiordaliso,
azul cian

royal, blu royal, azul real
flieder, lilac, lilas, lilla, lila
@ holunder, elder, sureau, sambuco, satco

rosenholz, rosewood, bois de rose,
rosa chiaro, palo de rosa,

| a7
a2

425

| 455

[T [ TR T I [T [T [ TTRTTInT I
hellgriin, pale green, vert cair, verde chiaro, verde daro {331 | [INITITUNINNNINT NN [T [T [T [T
linde, limetreg, flleul, figlio, tilo 334 | AR [IEIRRRTTr [T [T IINTEIOR RN

fuchsia, rosa mexicano

fuchsia, fusia, rosa acceso, fucsia

purpurrot, purple red, rouge pourpre,
10550 porpora, pirpura-rojo

Tot, red, rouge, r0sso, rojo

weinro, bordeaux, rouge bordeaus,
10550 vino, burdeos

hummerrot, lobster red, rouge homard, m
rosso aragosto, naranja

pirsich, peach, péche, pesca, melocotén

olive, oliva

braun, brown, brun, marrone, marrén

‘ 609

0-EN

B-E-E

3 3x
B6 ;:Irlgli/fi Bb mdxw) B6 Ei'r"é/m
11059/... || 490452/..| | 11045/... |&n!

T T O R AL
TV | | A0 | | i | 211
TATTNTUATONNT | | AOOe | | i | 215
TN || T (  wm Net,
o AR AR 219
TV | | A | | i | 240
TAVTTUMMANAT | | A | | i | 241
TV | | A0 | | i | 243
TV | | A0 | | i | 245
TN | | A | | i | 247
TAVTTUMANNT | | AWOTn | | i | 275
T N R L 8 TN

I [T AR SR
TN | | I | |
TN || e ||

575

587

i
!

609

(D Aus der Mode? Sicher, man braucht sie
nicht stindig, aber immer, wenn ein Foto Erinne-
rungswert behalten soll, passt eine der in vielen
Farben und verschiedenen Ausschnittgrdssen.
Und das passiert dfter als man glaubt.
Hochzeits- oder Kommunions-Konfirmations-
geschenke verdanken, der lieben Omi den
bebilderten Weihnachtsgruss senden, das Scra-
palbum schmiicken. ..die Lieblingskatze oder
Bello auf dem Schreibtisch. Uberall passt ein
Passepartout.

Out dated? Of course, one does not always
need to use frame cards, but each time a photo
is to be made info @ memento, one of the many
varieties of colours and cut outs will certainly be
a perfect match - and that more frequently than
one thinks.

Whether as a thank you for a wedding or com-

/confirmation gift, or fo send Grand

a Christmas greeting, to decorate your Scrap-
book album or have a picture of your favourite
pet on your desk ... a frame card can be extre-
mely useful.

(P Plus a la mode ? Il est dlair que I'on en
a pas constamment besoin, mais lorsque |'on
doit conserver une photo-souvenir de valeur,
plusieurs grandeurs de découpe en différents
couleurs conviennent toujours.

Tout ce qu'il convient de souligner - peut étre
individuellement ,scellé”.

D Fuori moda? Una cornice unica con i
nostri Passepartout colorati. Per le vostre foto,
disegni, ricami o piccoli capolavori fatti @ mano.
Passepartout sono disponibili in diversi colori e
formati con diverse punzonature. | Passepartout
possono essere cornici ideali per foto di matri-
monio, neonati o membri di famiglia. Risaltate
cosi ogni disegno, fiore essiccato o ricamo.
(ED Pasado de moda? La verdad es que no se
utiliza mucho, pero cwando una foto tiene un
valor senti I, siempre un
color y tamaiio de passepartout que se ajuste.
Y esto sucede mds a menudo de lo que podamos
pensar.

Agradecer los regalos de su boda, de una comu-
nion, enviar a la abuelita una carta decorada de
Navidad o adornar el dlbum de Scrap...su queri-
do gatito o perro en el escritorio. Passepartouts
para todo.




